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HOUSE IN FTAN

This single-family house has perched above the village of Ftan since the 1970s.
In 2006 the chalet was modernized by Architectura Feuerstein. The crystalline
character of the facade with its large windows shares a tense dialogue with the
Dolomite Mountains behind. Inside, the house is arranged in half-levels, creat-
ing interesting views both inwards and outwards. It also offers a large open
living area. There is even space for a guest apartment with separate outdoor
area. Local materials have been used for the interior design. Larch and chestnut
wood flooring, lime plaster and simple built-in furniture gives the house an
elegant and typically Alpine character.

Seit den 1970er Jahren thront das Einfamilienhaus oberhalb des Dorfes Ftan,
2006 verpasste Architectura Feuerstein dem Chalet jedoch eine Modernisierung.
Der kristalline Charakter der Fassade mit groflen Fensterflichen steht in einer
spannenden Wechselbeziehung zu der Kulisse der Dolomiten. Im Inneren ist
das Haus halbgeschossig angelegt, so entstehen interessante Ein- und Ausblicke
sowie eine grofiziigige, offene Wohnflache. Selbst fiir eine Gastewohnung mit
separatem Auflenraum findet sich Platz. Fiir die Innenausstattung wurde auf
die Verwendung heimischer Materialien Wert gelegt. Mit Larchen- und Kasta-
nienbdden, Kalkputz und schlichten Einbaumdbeln wirkt das Haus gleichzeitig
elegant und alpin.

Ce chalet construit dans les années 1970 a été entierement modernisé en 2006.
Sa facade largement transparente grace a de grandes surfaces vitrées forme un
contraste saisissant avec les Dolomites qui se profilent a I'arriére-plan. L'inté-
rieur se caractérise par de vastes pieces a demi-niveaux qui offrent de belles
vues sur le paysage. On y trouve également une suite séparée se complétant par
une terrasse. Les architectes ont renouvelé la décoration en privilégiant les ma-
tériaux d’origine locale : les parquets en méleze et en chataigner, de méme que
I'enduit a la chaux et les meubles fixes d'un style sobre, conférent a cet ensem-
ble architectural une élégance alpine.

left: Basement, ground and first floor plans_Southern facade_Garden area. right: Living room_Vesti-
bule_Kitchen and dining area.

links: Grundrisse Keller-, Erd- und Obergeschoss_Siidfassade_Gartenterrasse. rechts: Wohn-
zimmer_Windfang_Kiiche und Esszimmer.




